2ο Φύλλο Εργασίας
Ημερομηνία:20/11/2014
Ομάδα: hackers

1. Να καταγράψετε λέξεις που χρησιμοποιούμε σχετικά με τους Η/Υ και το διαδίκτυο στον παρακάτω πίνακα. 
	Α/Α
	Ελληνικές λέξεις
	Αγγλικές λέξεις

	1
	πληκτρολόγιο
	keyboard

	2
	κάμερα
	Web camera

	3
	μονάδα
	Mother board

	4
	Οθόνη 
	screen

	5
	ποντίκι
	mouse

	6
	μήτρα
	internet

	7
	ανεμηστηράκια
	router

	8
	σαρωτής
	Windows (4,7,8,)

	9
	Εκτυπωτής
	CD-ROM

	10
	μικρόφωνο
	Usb θύρες



2. Να μεταβείτε στο Βικιλεξικό και στο Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας και να βρείτε τις αντίστοιχες ελληνικές λέξεις των παρακάτω λέξεων και των άλλων αγγλικών λέξεων που καταγράψατε στην προηγούμενη άσκηση.
	Αγγλική λέξη
	Αντίστοιχη ελληνική

	σάιτ (site)
	τοποθεσία

	ανιματέρ
	1. πρόσωπο που αναλαμβάνει να διασκεδάζει μικρά παιδιά, πχ σε γιορτές
2. αυτός που επεξεργάζεται μια σειρά από σκίτσα και δημιουργεί μια ταινία κινουμένων σχεδίων


	σερφάρω
	1. αδόκιμο αλλά πολύ διαδεδομένο ρήμα (κυρίως στη γλώσσα της πληροφορικής και του ίντερνετ) που σημαίνειπλοηγώ στο διαδίκτυο
όλη μέρα σερφάρει στο ίντερνετ
2. χρησιμοποιείται λιγότερο με την κυριολεκτική του έννοια: κάνω (θαλάσσιο) σέρφινγκ, ασκώ το άθλημα της θαλάσσιας σανίδας


	μόντεμ
	(πληροφορική) ηλεκτρονική συσκευή που επιτρέπει την επικοινωνία ηλεκτρονικών υπολογιστών μέσω τηλεφωνικών γραμμών, μετατρέποντας το ψηφιακό σήμα του υπολογιστή σε αναλογικό τηλεφωνικό σήμα και αντίστροφα

	router
	συσκευή που δρομολογεί τα δεδομένα από έναν υπολογιστή σε ένα δίκτυο από αυτούς

	Web camera
	Ηλεκτρονική κάμερα

	keyboard
	πληκτρολόγιο

	Mother board
	Κεντρική μονάδα



3. Να μεταβείτε στο Βικιλεξικό και στο Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας και να βρείτε τις ερμηνείες των λέξεων που σας δίνονται στον παρακάτω πίνακα.
	Λέξεις
	Ερμηνεία

	διαδίκτυο
	το ίντερνετ

	ιστοσελίδα
	(πληροφορική) ένα από τα τεκμήρια του Παγκόσμιου Ιστού, στην απλούστερη περίπτωση ένα αρχείο HTML, που μπορεί να περιέχει κείμενα, εικόνες, ήχους, συνδέσμους προς άλλα τεκμήρια κ.λπ.

	ηλεκτρονική διεύθυνση
	Κάθε υπολογιστής στην ουσία κάθε χρήστης υπολογιστή μπορεί να επισκεφθεί τον άλλο εφόσον γνωρίζει τη διεύθυνση του και να πάρει πληροφορίες από αυτόν. Αυτή είναι η ηλεκτρονική διεύθυνση που συνήθως έχει τη μορφή    www.

	δικτυακή πλοήγηση
	Η περιπλάνηση μας στο διαδίκτυο καθώς αναζητούμε πληροφορίες και επισκεπτόμαστε  γι αυτό διάφορες  ηλεκτρονικές διευθύνσεις

	υπολογιστής
	1. άνθρωπος που ενεργεί όχι γνήσια και αυθόρμητα αλλά υπολογίζοντας αποκλειστικά το προσωπικό του συμφέρον
2. ηλεκτρονικός υπολογιστής


	σκληρός δίσκος
	πληροφορική) συσκευή μόνιμης αποθήκευσης μεγάλης ποσότητας δεδομένων σε μαγνητικό μέσο

	ηλεκτρονική εγκυκλοπαίδεια
	Εγκυκλοπαίδεια που οι τόμοι της δεν είναι τυπωμένοι σε χαρτί αλλά έχουν ηλεκτρονική μορφή οπότε οπότε μπορούμε να τη διαβάσουμε στον  υπολογιστή

	ηχείο
	

	ποντίκι
	

	πληκτρολογώ
	

	οθόνη
	



4. Να μεταβείτε στο Google Τranslate και να μεταφράσετε τους όρους που έχουν σχέση με τους Η/Υ. Το γλωσσάρι που θα δημιουργήσετε να το «ανεβάσετε» στο ιστολόγιό σας.
	1η Ομάδα:
	

	backup
	

	blog
	

	bold
	

	broadband
	

	browser
	

	click
	

	connection
	

	cookie
	

	webpage
	

	website
	

	wireless
	

	data
	

	2η Ομάδα:
	

	database
	η βάση δεδομένων

	desktop
	1. η επιφάνεια εργασίας του υπολογιστή
2. o σταθερός (επιτραπέζιος) προσωπικός υπολογιστής


	help
	βοήθεια

	homepage
	αρχική σελίδα

	host
	οικοδεσπότης

	install
	εγκαταστήσετε

	interactive
	διαδραστικά

	interface
	διεπαφή

	virus
	ιός

	web
	ιστός

	internet
	Διαδίκτυο

	3η Ομάδα:
	

	joystick
	[bookmark: _GoBack]

	link
	

	login
	

	logout
	

	memory
	

	network
	

	password
	

	path
	

	update
	

	USB-Stick
	

	pixel
	

	4η Ομάδα:
	

	portal
	

	printer
	

	record
	

	refresh
	

	request
	

	restart
	

	server
	

	start
	

	router
	

	search
	

	serial
	



5. Μεταφράστε την αγγλική λέξη ‘Blog’ στο Google Τranslate. Τι σημαίνει; Ποιον όρο χρησιμοποιούμε συχνότερα τον αγγλικό, ή τον ελληνικό; Αναζητήστε την ελληνική λέξη στο Βικιλεξικό και στο Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας. Ποια είναι τα αποτελέσματα της έρευνάς σας; Γιατί; Ποιο θα εμπιστευόσαστε περισσότερο;

6. Να μεταβείτε στους παρακάτω δικτυακούς τόπους, να μελετήσετε τα αναρτημένα άρθρα σχετικά με την καταλληλότητα της ελληνικής γλώσσας ως γλώσσα των ηλεκτρονικών υπολογιστών και να απαντήσετε στα ερωτήματα που σας δίνονται.
· http://el.wikipedia.org/wiki/Hellenic_Quest
· http://greeksurnames.blogspot.gr/2012/06/cnn.html
· http://www.sarantakos.com/language/ekatom.htm
Εμπιστευόμαστε όλες τις πηγές; Ποιες πηγές είναι αξιόπιστες; Με ποια κριτήρια τις αξιολογούμε; Ποια πηγή θα εμπιστευόσασταν περισσότερο και γιατί; Ποια είναι τα συμπεράσματά μας σχετικά με τη χρήση πληροφοριών που βρίσκουμε στα προσωπικά ιστολόγια (blogs) και στις προσωπικές ιστοσελίδες;

